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VEC: VERIFIKACNY DOKUMENT - Kia Motors Slovakia s.r.o.
Vazeny sud,

odkazujeme na Dohodu o plneni povinnosti opravnenej osoby pre parinera
verejného sektora (,,Dohoda®) uzavret dia 21. marca 2019 medzi spolocnostou
Barger Prekop s.r.o., so sidlom Mostova 2, 811 02 Bratislava — mestska Cast” Staré
Mesto, ICO: 36 869 724, zapisanou v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava
I, oddiel: Sro, viozka &islo: 67791/B (,,Opravnend osoba“) aspolo¢nostou Kia
Motors Slovakia s.r.o., so sidlom Sv. Jana Nepomuckého 1282/1, 013 01 Teplicka
nad Véahom, Slovenska republika, 1CO: 35 876 832, zapisanou v Obchodnom registri
Okresného sudu Zilina, oddiel: Sro, viozka &islo: 15074/L (,Partner verejného
sektora™).

Opravnenad osoba sa vsulade sDohodou zaviazala poskytnut’ Partnerovi
verejného sektora sluzby opravnenej osoby (,,Sluzby“) podla zikona &. 315/2016 Z.z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskordich predpisov (,,Zakon*). Ako sucast’ SluZieb sa Opravnena osoba zaviazala
vypracovat tento verifikaény dokument v zmysle § 11 ods. 6 Zakona.

Opravnena osoba vyhotovila tento verifikany dokument v suvislosti so
zmenou Gdajov zapisanych v registri partnerov verejného sektora tykajicich sa
koneéného uzivatel'a vyhod podla § 9 ods. 1 Zakona.

1 POSUDZOVANA DOKUMENTACIA

Opravnena osoba vychddzala pri verifikdcii koneéného uzivatela vyhod
Partnera verejného sektora podla § 6a a nasl zakona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov ztrestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
aozmene adoplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov (,Zakon
297/2008) z nasledovnych dokumentov poskytnutych Partnerom verejného sektora:

1.1 Uplné znenie zakladatel'skej listiny Parinera verejného sektora z 1. marca 2017
(,,Zakladatel’ska listina®™);

Spoio@nost s rudenim chmedzenym zapisana v Obchodnom registi Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka &. 67791/B.
www.bargerprekop.caom



1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

1.12

1.13

1.14

1.15

Vypis z obchodného registra Partnera verejného sektora z 16. janudra 2020
(.,,Vypis z Obchodného registra®);

Stanovy Partnera verejného sektora z 31. marca 2017 (,,Stanovy®);
Organizadna $truktira Partnera verejného sektora platna od |. jila 2018;

Rozhodnutie KIA MOTORS CORPORATION (jediného spolo¢nika Partnera
verejného sektora) ozmene konatela Partnera verejného sektora z 30.
septembra 2019,

Rozhodnutie KIA MOTORS CORPORATION (jediného spolo¢nika Partnera
verejného sektora) z 30. aprila 2019 o schvaleni uctovnej zavierky;

Uctovna zavierka Partnera verejného sektora za rok konciaci sa 31. decembra
2018 zostavena v sulade s Medzinarodnymi $tandardmi finanéného vykazniciva
v zneni prijatom Eurdpskou Gniou;

Vyroéna sprava Partnera verejného sektora za rok 2018 (. Vyro€na sprava®);

Vyro€na sprava spoloénosti KIA MOTORS CORPORATION za rok 2018
(.. Vyrocna sprava KMC*);

Konsolidovana uétovna zavierka KIA MOTORS CORPORATION ajgj
dcérskych spolodnosti za rok konéiaci za rok 31. decembra 2018 arok 2017
(,,Konsolidovana i¢tovna zavierka KMC*);

Vyrotnd sprava spolonosti Hyundai Motor Company za rok 2016,
vypracovana k 31. decembru 2016 (verejne dostupnd’ ) (,,Vyrotna spriva
HMC*);

Konsolidovana u¢tovna zavierka Hyundai Motor Company a jej dcérskych
spoloénosti za rok konéiaci sa 31. decembra 2018 arok 2017 (vratane spravy a
prehl’adu nezavislého G¢tovnika) (verene dosmpnfi2 (,,Konsolidevana i¢tovna
zavierka HMC*);

Zakladatel'ska listina (v anglitine: Articles of Association) spolotnosti Hyundai
Motor Company (verejné dostupn4’) (., ZakladateP’sk4 listina HMC*);

Vykladové stanovisko Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 14.
juna 2017 (,,Vykladové stanovisko*); a

Cestné¢ vyhlasenic Partnera verejného sektora z 3. jula 2019 (,.Cestné
vyhldsenie®),

(dokumenty uvedené v odsekoch 1.1 az 1.15 vy3sie d’alej spolu len ,,.Dokumenty™).

Okrem Dokumentov neposkytol Partner verejného sektora Opravnene] osobe

' lutps:/www hvundai.conyeententdam/hvundai ww/en/images/abowt-hyundai/ir nancial-statements/annual -

repert/HMCAnnualRepori20160630.pdf

* hps:Awww.hvondai.com/contentdam/nvundai/ww/en/images/company/ir/financial-statementshvundal-motos-company-fy-

2018-consolidated-final pdl

Taupswww hvondai.comfwordd wide/en/about-hvunday/ic/corporate-information/articles-of-incorporation/eeneral-provisions
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pre potreby identifikdcie koneéného uZivatel'a vyhod int dokumentaciu.

2

2.1

IDENTIFIKACIA KONECNEHO UZIVATELA VYHOD

Na zaklade Dokumentov a v sulade s niz§ie uvedenymi predpokladmi a
vyhradami dospela Opravnena osoba k nasledovnym zisteniam:

Identifikacia kone¢ného uZzivatela vyhod.

2.1.1

212

Podla § 4 ods. 5 Zakona sa do registra partnerov verejného sektora
(.Register<) zapisuju namiesto koneénych uZivatelov vyhod Clenovia
vrcholového manaZmentu prislusného partnera verejného sektora, ak su
splnené nasledoviné podmienky:

(i) partner verejného sektora je:

(a) emitentom cennych papierov  obchodovanych na
regulovanom trhu a podlicha poZiadavkam na
uvercjfiovanie informacii podla osobitného pravneho
predpisu; alebo

(b) spolo¢nostou, ktord emitent podla pism. (a) vysSie
vylutne majetkovo ovlada ariadi (priamo alebo
nepriamo); a

(1)  neexistuje akakol'vek fyzicka osoba, ktorA ma pravo na
hospodarsky prospech z podnikatel’skej ¢innosti alebo ingj
Cinnosti partnera verejného sektora vo vyske najmenej 25%.

Vo svetle vysdie uvedeného plati, Ze pri partnerovi verejného sektora,
ktory je priamo alebo nepriamo vylu¢ne majetkovo oviadany a riadeny
prislusnym emitentom, aviak neexistuje fyzickd osoba, ktora by mala
pravo na hospodarsky prospech najmenej 25% (€i uZ priamo alebo
nepriamo), sa do Registra zapisuji ¢lenovia vrcholového manaZmentu
daného partnera verejného scktora, a to bez ohl'adu na skuto¢nost, ¢i na
vrchole danej korporatnej skupiny existuji alebo neexistuju koneéni
uzivatelia vyhod, ktori by spifiali niektory z defini¢nych znakov podla §
6a ods. 1 pism. a) body 1, 2 alebo 3 Zakona 297/2008.

Ako je uvedené nizsie, Partner verejného sektora je priamo vylucne (t.j.
100%) majetkovo ovladany a riadeny spolo¢nostou KIA MOTORS
CORPORATION, so sidlom (Yangjae-dong), Heolleung-ro, Seocho-gu
12, Soul, Korejska republika (,L,KMC*), v ktorej maji majetkovil ucast’
akcionari blizsie $pecifikovani v odseku 3.8 nizZsie.

Podl'a Cestného vyhlasenia a Konsolidovanej G¢tovnej zévierky KMC
(pozri strana 12) je spolo¢nost KMC emitentom cennych papierov
prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu Korea Stock Exchange,
so sidlom 33, Yoido-dong, Youngdeungpo-ku, 150-010 Soul, Kérejska
republika (,,Korea Stock Exchange®), ktory podlieha poziadavkam na
uvergjiovanie informadcii podfa prisludnych pravnych predpisov alebo
medzinarodnych noriem.
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2.1.5

2.1.7

Podla Cestného vyhlasenia neexistuje Ziadna fyzickd osoba, ktord by
mala priame alebo nepriame pravo na podiel zo zisku alebo hospodarsky
prospech najmenej 25% z podnikania alebo inej Cinnosti Partnera
vergjného sektora.

7 vy&sie uvedeného vyplyva, Ze v pripade Partnera verejného sektora su
splnené podmienky na zapis vrcholného manaZmentu do Registra podla
§ 4 ods. 5 Zakona.

Navyse, z Cestného vyhlasenia a zisteni uvedenych v &lénku 3 niZSie
vyplyva, Ze v pripade Partnera verejného sektora neexistuje Ziadna
fyzicka osoba, ktora by spifala podmienky podla § 6a ods. 1 alebo ods.
3 Zakona 297/2008.

2.2 Zapis konetného uzivatel'a do Registra.

2.2.1

222

Vsulade s Vykladovym stanoviskom a poskytnutymi Dokumentni
Partner verejného sektora spliia podmienky na zapis ¢lenov vrcholového
manaZmentu podl'a § 4 ods. 5 Zakona do Registra.

S ohfadom na vy38ie uvedené Opravnena osoba zapisuje do Registra
nasledovnych ¢lenov vrcholového manazmentu Partnera verejného
sektora, ktori sa v zmysle § 6a ods. 2 Zakona 297/2008 v spojeni s § 4
ods. 5 Zakona povazuji za koneénych uzivatel'ov vyhod:

(1) Kyong Jae Lee, narodeny 30. septembra 1960, trvale bytom
Krasnany 368, 013 03 Krasfiany, Slovenska republika, oblan
Korejskej republiky; a

(i)  Tae Jin Kim, narodeny 3. marca 1970, trvale bytom Krashany
371, 013 03 Krasiiany, Slovenska republika, obfan Korejske)
republiky.

2.3 Verejni funkcion:ri.

2.3.1

232

Ziadna osoba identifikovana ako koneény uzivatel vyhod Partnera
verejného sektora nie je verejnym funkcionarom vykonavajicim funkciu
v Slovenskej republike v zmysle ¢l. 2 ods. 1 ustavného zakona ¢.
357/2004 7. z. oochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii
verejnych funkcionarov v zneni adoplneni ustavného zdkona <.
545/2005 Z. z., ktorym sa menj a doplfa Gstavny zakon &. 357/2004 Z.z.

Opravnena osoba postupom podl'a § 11 ods. 5 v spojeni s ods. 6 pism. ¢)
Zakona zistila, Ze su€ast'ou vlastnickej $truktdry ani riadiacej Struktary
Partnera verejného sckiora nie je Ziadny verejny funkcionar
vykondvajiici funkciu v Slovenskej republike podPa ¢l. 2 ods. 1
tistavného zakona &. 357/2004 Z. z. o ochrane vergjného zaujmu pri
vykone funkcii verejnych funkciondrov, v zneni a doplneni dstavného
zakona ¢. 545/2005 Z. z., ktorym sa meni a doplia Ustavny zdkon ¢.
357/2004 Z. z.
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3

ZISTENIA OPRAVNENEY OSOBY

Opravnena osoba postupom podla § 11 ods. 5 vspojeni s ods. 6 pism. b)

Zakona zistila nasledovné skutoénosti tykajice sa vlastnicke) ariadiacej Struktury
Partnera verejného sektora:

Viastnicka Struktura Partnera verejného sektora

3.1

32

3.3

34

3.5

3.6

3.7

3.8

Partner verejného sektora je spoloénostou s ruéenim obmedzenym zaloZenou
podla prava Slovenskej republiky.

Podl'a ¢lanku 5 bod 5.1 Zakladatel'skej listiny je zdkladné imanie Partnera
verejného sektora 433.322.934,01 EUR. Podl'a Vypisu z Obchodného registra
je zadkladné imanie Partnera verejného sektora splatené vo vyske
433.322.934,01 EUR.

Podl'a ¢lanku 5 bod 5.2 Zakladatel'skej listiny a Vypisu z Obchodného registra
je zékladné imanie Partnera verejného sektora tvorené vkladom jediného
spolo¢nika Partnera verejného sektora, a to spolo¢nosti KMC — vklad vo vyske
433.322.934,01 EUR, splateny vo vyske 433.322.934,01 EUR. Podla ¢lanku 6
bod 6.2 Zakladatel'skej listiny vyska obchodného podielu KMC zodpoveda
pomeru jeho vkladu k zakladnému imaniu Partnera verejného sektora.

KMC ako jediny spolo¢nik Partnera verejného sektora vlastni 100%-ny podiel
na zékladnom imani Partnera verejného sektora, s ktorym je spojeny 100%-ny
podiel na celkovych hlasovacich pravach.

Podla Cestného vyhlasenia KMC ako jediny spoloénik Partnera verejného
sektora (ani osoby priamo alebo nepriamo ovladajice jediného spolo¢nika
Partnera verejného sektora) neuzavrel(i) Ziadnu zmluvu, dohodu, zmluvu
o tichom spolodenstve alebo ind obdobni zmluvu alebo dohodu, ktord by
zakladala osobitné prava KMC ako jediného spoloénika Partnera verejného
sektora nad ramec prav upravenych v Zakladatel'skej listine.

7 vyssie uvedeného vyplyva, ze KMC ako jediny spolo¢nik Parinera verejného
sektora vykondva priamu vyluéni kontrolu nad Partnerom verejného sektora.

Podfa Vyro¢nej spravy KMC vydala spoloénost KMC k 31. decembru 2018
spolu 405.363.347 ks akcii, ktoré tvoria 100% zakladného imania, a s ktorymi
bolo spojenych celkovo 405.363.347 hlasov.

..... H

Podl'a verejne dostupnych informacii® su najv¢simi akcionarmi spoloénosti
KMC:

3.8.1 spolotnost Hyundai Motor Company, so sidlom 12 Heolleung-ro,
Seocho-gu, 06797 Soul, Koregjska repubhika (,HMC*), ktora vlastni
33,88% akcii (137.318.251 ks akcii), s ktorymi je spojeny 33,88%-ny
podiel na hiasovacich prévach;

3.8.2 National Pension Service of Korea, ktora vlastni 6,52% akcii
(26.447.961 ks akcii), sktorymi je spojeny 6,52%-ny podiel na

* https/Awww. marketscreener, comy/KIA-MOTORS-CORPORATION-64923 86/compam/
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hlasovacich pravach;

3.8.3 spolotnost’ First Eagle Investment Management LLC, ktora vlastni
3,61% akeii (14.649.718 ks akcii), s ktorymi je spojeny 3,61%-ny podiel
na hlasovacich pravach;

3.8.4 spolotnost Vanguard Group, Inc., ktord vlastni 2,42% akcii
(9,804,611 ks akcii), sktorymi je spojeny 2,42%-ny podiel na
hlasovacich pravach;

3.8.5 spolo¢nost’ Elliott Management Corp., kiord viastni 2,10% akcii
(8.512.630 ks akcii), sktorymi je spojeny 2,10%-ny podiel na
hlasovacich pravach;

3.8.6 pan Eui-Sun Chung, obéan Korejskej republiky, ktory vlastni 1,74%
akcii (7.061.331 ks akcii), s ktorymi je spojeny 1,74%-ny podiel na
hlasovacich pravach;

3.8.7 spolocnost” Capital Research & Management Co. (Global Investors),
ktora vlastni 1,28% akcii (5.206.770 ks akcii), s ktorymi je spojeny
1,28%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.8.8 Kia Motors Corp. Employee Stock Ownership Association (ESOA),
ktora vlastni 1,26% akcii (5.116.260 ks akcii), s ktorymi je spojeny
1,26%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.8.9 spoloénost’ Schroder Investment Management Ltd., ktora vlasini
1,23% akeii (5.005.795 ks akcii), s ktorymi je spojeny 1,23%-ny podiel
na hlasovacich pravach; a

3.8.10 spolotnost KMC, ktora vlastni 1,09% akcii (4.432.082 ks akcii),
s ktorymi je spojeny 1,09%-ny podiel na hlasovacich pravach.

3.9  Podla Cestného vyhlasenia Ziadna osoba v bode 3.8.2 az 3.8.10, nevlastni
viac ako 25% akcii alebo hlasovacich prav v spolo¢nosti KMC a nema pravo
na hospodarsky prospech viac ako 25% z podnikania spolo¢nosti KMC
alebo z inej jej Cinnosti. Jediny spomedzi vy$Sie uvedenych akcionarov
spolo¢nosti KMC, ktory individuélne splita kritéria podla § 6a Zdkona
297/2008 v spojeni s § 4 ods. 5 Zakona, je spolo¢nost HMC.

3.10  Podl'a Konsolidovanej aétovnej zavierky HMC (pozri strana 14) a Cestného
vvhlasenia su akcie spolo¢nosti HMC prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu Korea Stock Exchange a hromadné zaknihované cenné
papiere (v angli¢tine: Global Depositary Receipts) vydané HMC su prijaté
na obchodovanie na regulovanom trhu London Stock Exchange a
Luxembourg Stock Exchange.

3.11 Podla Cestného vyhlasenja uvedené burzové trhy si regulovanym trhom
podliehajucim poZiadavkam na uverejfiovanie informécii podla prislusnych
pravnych predpisov alebo medzinarodnych noriem.

3.12  Podla Vyronej spravy HMC je spolo¢nost HMC najvy$Sou kontrolujiicou
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spolo¢nostou v ramei skupiny HYUNDAI MOTOR GROUP, ktord je
opravnena vykonavat kontrolu nad subjektmi, ktoré su spriaznenymi
osobami HMC.

3.13  Podfa verejne dostupnych informécii® zakladné imanie spoloénosti HMC
pozostdva z 276.939.058 ks akcii, ktoré tvoria 100% zakladného imania, z
ktorych (i) 213.668.187 ks predstavuju bezné akcie (v angli¢tine: Common
Shares) a (i1) 63.270.871 ks predstavuju prednostné akcie (v anglictine:
Preferred  Shares). Nomindlna hodnota jednej (1) akcie akcionara
predstavuje 5.000,- KRW. Podl'a verejne dostupnych informécii® pripadé na
kazdy jeden (1) ks akcie jeden (1) hlas akciondra spolo¢nosti HMC.

3.14 Podla Cestného vyhlasenia, Konsolidovanej u¢tovnej zavierky HMC a
verejne dostupnych informacii ', desiatimi (10) najvacSimi akcionarmi
spoloénosti HMC sii:

3.14.1 spoloénost’ Hyundai Moebis Co., Ltd., so sidlom 203, Teheran-ro,
Gangnam-gu 135-977, Soul, Korejskd republika (,,Hyundai
Mobis™), ktora vlastni 21,40% akcii (45.782.023 ks akcii), s
ktorymi je spojeny 21,40%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.14.2 National Pension Service of Korea, ktord vlastni 10,50% akecii
(22.329.805 ks akcii), s ktorymi je spojeny 10,50%-ny podiel na
hlasovacich pravach;

3.14.3 spolotnost HMC, ktora vlastni 5,13% akeii (10.954.627 ks akcii), s
ktorymi je spojeny 3,13%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.14.4 pian Mong-Koo Chung, obfan Koérejskej republiky, ktory vlastni
5,33% akcii (11.395.859 ks akcii), s ktorymi je spojeny 5,33%-ny
podiel na hlasovacich pravach;

3.14.5 pan Eui-Sun Chung, oblan Koérejskej republiky, ktory vlastni
2,35% akeii (5.017.145 ks akcii), s ktorymi je spojeny 2,35%-ny
podiel na hlasovacich pravach;

3.14.6 spolo¢nost’ Capital Research & Management Co. (Global
Investors), ktora vlastni 3,56% akeii (7.599.567 ks akcii), s ktorymi
je spojeny 3,56%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.14.7 spolotnost Capital Research & Management Co. (World
Investors), ktora vlastni 3,20% akcii (6.838.228 ks akeii), s ktorymi
je spojeny 3,20%-ny podiel na hlasovacich pravach;

3.14.8 spolocnost’ Elliott Management Corp., ktord vlastni 3% akeii
(6.410.045 ks akcii), s ktorymi je spojeny 3%-ny podiel na-
hlasovacich pravach;

3.14.9 spoloénost’ The Vanguard Group, Inc., ktora viastni 2,60% akcii

* https://www hvandai.com/worldwide/en/abou-hyundai/ir/corporate-information/bod/sharchotders
S haps:Swww ivendal com/worldwide/en/about -hvuadai/ir/corporate-information/corporale-governance-charter/sharehol ders
T hup/iwww 4-traders.comyH YUNDALMOTOR-CO-6492384/company
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3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

(5.550.487 ks akcii), s ktorymi je spojeny 2,60%-ny podiel na
hlasovacich pravach; a

3.14.10 spolo¢nost’ Samsung Asset Management Co., Ltd., ktora vlastni
1,32% akcii (2.809.940 ks akcii), s ktorymi je spojeny 1,32%-ny
podiel na hlasovacich pravach.

7 vy§sie uvedeného vyplyva, Ze najvic§imi akcionarmi HMC su akcionari
uvedeni v bode 3.14. Ziaden z vyssie uvedenych akcionarov nevlastni viac ako
25% akcii alebo hlasovacich prav v spolo¢nosti HMC a Ziaden z vy&Sie
uvedenych akcionarov nema pravo na hospodarsky prospech viac ako 25%
7 podnikania spoloénosti HMC alebo z inej jej ¢innosti.

Podl'a verejne dostupnych informacii® s s kazdou akciou akcionéra spoloénosti
HMC spojené prava akcionara (najmé hlasovacie prava, pravo na podiel zo
zisku a pravo na informacie) v pomere menovitej hodnoty akcie k menovitej
hodnote vSetkych vydanych akcif, pri¢om akcionarom, okrem vy3Sie
Specifikovanych prav, neprinalezia Ziadne osobitné prava.

Podl'a ¢lanku 14 Zakladatel'skej listiny HMC je najvy$im organom spolo&nosti
HMC valné zhromaZdenie (v anglittine: General Meeting of Shareholders).
PodFa ¢lanku 17 ZakladateI'skej listiny HMC rozhoduje valné zhromazdenie
viitSinou hlasov pritomnych alebo zastipenych akcionarov a majuicich
najmenej 1/4 akcii z celkového poftu vydanych a nesplatenych akcii, pokial
prislusna pravna Gprava neustanovuje inak.

Vzhl'adom na vyS8ie uvedené nie je potrebné d'alej skimat akcionarsku
struktiru na Grovni akcionarov HMC a vysie. Ziaden z akcionarov HMC totiz
nespifia (priamo ani nepriamo) definiéné znaky kone¢ného uZivatela vyhod
podla § 6a ods. 1 pism. a) body 1, 2 a 4 Zakona 297/2008.

Podrla ¢lanku 29 Zakladatel'skej listiny HMC je riadiacim organom spolo¢nosti
HMC predstavenstvo (v angliCtine: Board of Directors). Podla &lanku 29
Zakladatel'skej listiny HMC rozhoduje predstavenstivo viacSinou hlasov
pritomnych ¢&lenov, pri¢om najmenej 50% z celkového poctu &lenov
predstavenstva musi byt pritomnych na zasadnuti predstavenstva. Ziaden &len
predstavenstva nema pravo veta.

Z toho vyplyva, Ze, pri absencii definiénych znakov koneéného uZivatel'a vyhod
podla § 6a ods. 1 pism. a) body 1, 2 a 4 Zakona 297/2008 vo vztahu k ¢lenom
predstavenstva HMC, Ziaden ¢len predstavenstva HMC nie je konenym
uwzivatelom vyhod Partnera verejného sektora, nakolko Ziaden <¢len
predstavenstva HMC neovlada (priamo ani nepriamo) Partnera verejného
sektora inym spdsobom v zmysle § 6a ods. 1 pism. a) bod 3 Zakona 297/2008.

Riadiaca Struktiira Partnera verejného sektora

3.21

Podla ¢lanku 8 bod 8.1 Zakladatel'skej listiny organmi Partnera verejného
sektora su: (i) valné zhromaZzdenie, (ii} konatelia a (iii) dozornd rada.

® htips:AYwww hvandai.com/worldwide/en/about-hivandai/ir/corporate-information/corporale-governance-chartersshareholders
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3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27
3.28

Sugastou riadiace] §truktiry Partnera vereiného sektora su valné zhromazdenie
a konatelia.

Valné zhromaZdenie, ktorého posobnost’ vykonava jediny spolocnik Partnera
verejného sektora, je najvy$8im organom.

Podla ¢lanku 9 bodu 9.4 a 9.5 ZakladateI'skej listiny je valné zhromazdenie
uznasaniaschopné, ak su pritomni spolofnici, ktori maji aspor polovicu
vietkych hlasov. Valné zhromaZdenie rozhoduje prostou vacSinou hlasov
pritomnych spolo¢nikov, pokial’ ZakladatelI'ska listina alebo zakon &. 513/1991
Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorich predpisov, neustanovuju inak.

Podla &lanku 10 bod 10.4 Zakladatel'skej listiny je $tatutdrnym organom
Partnera verejného sektora jeden alebo viac konatelov. Podla Vypisu
z Obchodného registra ma Partner verejného sektora dvoch (2) konatelov, a to:

3.25.1 Kyong Jae Lee, narodeny 30. septembra 1960, trvale bytom Krasfiany
368, 013 03 Krasiiany, Slovenska republika, obfan Korejskej republiky;
a

3.25.2 Tae Jin Kim, narodeny 3. marca 1970, trvale bytom Krasiany 371, 013
03 Krashany, Slovenskd republika, Koérejska republika, obfan Korejskej
republiky.

Podl'a &lanku 10 bod 10.2 ZakladateI'skej listiny je konatel opravneny v mene
Parinera verejného sektora konat’ samostatne.

Opravnena osoba zistila, Ze Partner verejného sektora nema prokuristu.

Opravnena osoba dalej zistila, ze Partner verejné¢ho sektora nema, okrem
prezidenta Spolo¢nosti, ktorym je pan Kyong Jae Lee, narodeny 30. septembra
1960, trvale bytom Krasiiany 368, 013 03 Krasnany, Slovenska republika,
ob¢an Koérejskej republiky, ktory je zaroven konatelom Spolo¢nosti, Ziadnych
vedicich zamestnancov, ktori by boli v priamej riadiacej pdsobnosti
Statutarneho organu Partnera verejného sektora.

Podl'a ¢lanku | bod 1.1 Stanov je najvy$§im kontrolnym organom Partnera
verejného sektora dozorna rada, a ktora pozostava z troch ¢lenov s odkazom na
&lanok 11 bod 11.4 Zakladatel'skej listiny. Podl'a Vypisu z Obchodného registra
ma Partner verejného sektora tychto troch ¢lenov dozornej rady, a to:

3.29.1 Han Woo Park, narodeny 29. januara 1958, trvale bytom 708 Suseodong
Gangnamgu, Soul, Kérejska republika, ob&an Kérejskej republiky;

3.29.2 Woojeong Joo, narodeny 15. juna 1964, trvale bytom Eonju-ro,
Gangnam-Gu 106-601 (6F), 332 Soul, Korejskd republika, obcan
Korejskej republiky; a

3.29.3 Dongeun Lee, narodeny 10. septembra 1969, trvale bytom 2108-1303
(13F), Sangdong-ro, Bucheon-si 196, Gyeonggi-do, Korejska republika,
obcan Kdrejskej republiky.
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Verejni funkciondri

3.30

Opravnena osoba postupom podla § 11 ods. 5 vspojeni s ods. 6 pism. c)
Zakona zistila, Ze sicast'ou viastnickej $truktury ani riadiacej Struktary Partnera
verejného sektora, vratane koneénych uzivatelov vyhod identifikovanych
vySsie, nie je Ziadny verejny funkciondr vykonavajuci funkciu v Slovenskej
republike podla €l. 2 ods. 1 ustavného zékona ¢&. 357/2004 Z. z. o ochrane
verejného zaujmu pri vykone funkeii verejnych funkciondrov, v zneni

a doplneni ustavného zdkona &. 545/2005 Z. z., ktorym sa meni a doplia
ustavny zdkon ¢. 357/2004 7. z.

PREDPOKLADY

Opravnena osoba vramci vyhodnocovania vy$$ie uvedenych zisteni

predpokladala, Ze:

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

vietky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora ako originaly alebo képie, su autentické a podpisy fyzickych
0s6b na tychto dokumentoch su prave;

vietky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora vo forme kopii zodpovedaju originalom;

fyzické osoby podpisujice tieto dokumenty maji prdvnu spoOsobilost a
sposobilost’ na pravne Gkony v plnom rozsahu a kazda pravnicka osoba, ktora
tenio dokument vydala alebo ktorej sa tento dokument tyka, bola riadne
zaloZend a existuje v sulade s prislu$nymi pravnymi predpismi Statu svojho
zalozZenia,

Ziaden z dokumentov, ktory bol poskytnuty Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora, nie je neplatny, neudinny, nevykonatelny alebo inak
nespdsobily vyvolat’ zamyslané pravne uéinky;

vietky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnene] osobe Partnerom
verejného sektora, si aktuaine, upiné a neboli zmenené a neexistuju Ziadne iné
dokumenty, ktoré by menili podmienky upravené v tychto dokumentoch;

vietky dokumenty, ktoré boli poskytnuté Opravnenej osobe Partnerom
verejného sektora, su pravdivé a Gpiné vo vietkych ustanoveniach, ktoré sa
tykajii skutkového stavu;

vietky informacie nachadzajuce sa v dokumentoch poskytnutych Opravnenej
osobe Parinerom verejného sektora pravdivo a uplne zobrazuji pravne
postavenie Partnera verejného sektora ku diiu vyhotovenia tohto verifikatného
dokumentu;

neexistujit Ziadne skutoénosti, podmienky alebo dohody, okrem tych, ktoré su
obsigzhnuté v Dokumentoch, ktoré neboli poskytnuté Opravnene] osobe
Partnerom verejného sektora a ktoré, ak by boli predlozené, by mohli mat
vplyv na vypracovanie tohto verifikaéného dokumentu; a

fyzické osoby opravnené konat’ za Partnera verejného sektora konali v ramci
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svojich zdkonnych a/alebo zmluvnych opravneni a jednotlivé dokumenty
uzatvarali alebo vyhotovili platne a v sulade s prisludnymi praviymi predpismi.

VYHRADY

Opravnena osoba vypracovala tento verifikatny dokument s nasledovnymi

vyhradami:

5.1

5.2

5.3

54

6.1

6.2

6.3

6.4

Opravnend osoba je advokatskou kancelariou poskytujucou pravne sluzby
v zmysle zakona ¢. 586/2003 Z.z. o advokécii, v zneni neskorich predpisov,
podla prava Slovenskej republiky;

Opravnena osoba sa nevyjadruje k Ziadnym skutoénostiam alebo zileZitostiam,
ktoré sa spravuju pravnym poriadkom iného 3tatu ako Slovenské republika a ani
takéto skuto&nosti alebo okolnosti neposudzovala podl'a prava iného §tatu ako
Slovenska republika;

Oprdavnena osoba neskimala pravne predpisy iného $tatu ako Slovenskej
republiky, pricom zavery a zistenia uvedené v tomto verifika¢nom dokumente
boli vypracované v silade s platnymi pravnymi predpismi publikovanymi v
Zbierke zékonov Slovenskej republiky alebo v Uradnom vestniku Eurépskej
unie; a

Opravnend osoba sa nevyjadruyje ku skutkovému stavu aneprebera
zodpovednost za overenie akychkolvek skutkovych informacii, vratane
skutkovych informacii uvedenych v Dokumentoch.

VYHLASENIE OPRAVNENEJ OSOBY
Opravnena osoba podl'a § 11 ods. 5 a ods. 6 pism. e} Zakona vyhlasuje, Ze:

pri identifikacii koneéného uZivatela vyhod Partnera verejného sektora konala
nestranne a s odbornou starostlivost'ou; konanim s odbornou starostlivost'ou sa
rozumie konanie so starostlivostou primeranou funkcii alebo postaveniu
Opravnenej osoby po zohladneni a nezdvislom odbornom vyhodnoteni
véetkych dostupnych informécii, ktoré ziskala alebo mohla ziskat’ a ktoré sa
tykajii alebo méZu mat’ vplyv na jej konanie;

si zaobstarala o predmete zépisu do Registra vietky dostupné informacie a tieto
vyhodnotila postupom podl'a Zakona 297/2008;

nebola viazana Ziadnymi pokynmi Partnera verejného sektora; a

skuto¢nosti uvedené vtomto verifikatnom dokumente zodpovedaji fiou
skuto¢ne zistenému stavu.

Barger Prekop s.r.o.

Adrian Bamkét

konatel
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